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VK 75.058:39(477.43/.44)
Haransa Cryaeneusn

MAJIBOBAHI KHWJIMMU B ETHOKYJIBTYPHOMY INPOCTOPI
CXIZHOI'O OoA1J1JIs1

Y emammi pozensanymo ocobausocmi no6ymyeanHs Maib08aAHUX KUTUMIE 8 eMHIYHIN KYAbmYpi

Cxionoeo Ilooinna. Jlocniooceno enaue Micyesux mMKAYbKUX mpaouyiti Ha IiXx KOMRo3uyii,
OPHAMEHMUKY MA CMUNICIMUKY 8 OKpeMux ocepedKkax peciony, mpancgopmayii enpooosic XX cm.
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Ilpoananizosano 3paszku posnucy 1920-x poxie i3 mMpaouyiiHux KUIUMApCbKux o0cepeokie ma
manvosani kunumu 1930-1970-x poxkis, saki Hacrioysaiu eupobu apminetl, RPOMUCTIOBUX NIONPUEMCTNS.
Knwwuogi cnosa: xunumu, 3pasku, Mamoeants, KOMRO3UYIss, OPHAMEHM.

Haranbsa Cryaenen

PUCOBAHHBIE KOBPbBI B 9THOKYJIBTYPHOM ITPOCTPAHCTBE
BOCTOYHOI'O IOAO0JIbA

B cmamve paccmampusaromcesa ocobennocmu 6b1mo8anus KOBPOSbIX POCHUCEl 8 IIMHUYECKOU
xkyavmype Bocmounoco Ilodonws. Hccnedosano enusnue MeCmHuIX MKAYECKUX mpaouyuti Ha ux
KOMHO3UYUU, OPHAMEHMUKY U CHMUIUCTIUKY 6 OMOEIbHbIX YEeHMpAx pe2uoHd, mpaucgopmayuu 6
meuenue XX 6. Ilpoananusuposanvt obpasyvt pocnucu 1920-x 20006 u3z mpaouyUOHHbIX
K08pOOeibuecKux yeHmpos u pucoganuvie kospvl 1930—-1970-x 20006, nodpadcarowue uzoerusim
apmenetl, NPOMbIULEHHBIX NPEONPUSMULL.

Kntoueswle cnosa: xospul, 00paszysl, pocnUCh, KOMHO3UYUSA, OPHAMEHM.

Natalia Studenets

PAINTED CARPETS IN THE EAST PODILLYA ETNO-CULTURAL SPACE

In the 1920°s—1930’s East Podillya rural interior became sizeably widespread the paintings in
imitation of carpet, which pretended to be woven products, were similar to their textile prototypes by
separate features, or had unconditioned compositions.

The East Podillya carpet weaving has been researched by B. Kryzhanivskyi, Ya. Zapasko,
A. Zhuk, T. Kara-Vasylyeva, O. Padovska, V. Kushnir and a good few of other scholars. Yet, painted
carpets, which temporarily existed on house walls are still scarcely investigated.

In numerous centres of the region, there have long since developed local artistic traditions of
carpet weaving — the making of works by means of manual weaving on loom. These handmade goods
witnessed the wealthiness of a family, its certain social status, played a significant part in course of
nuptial rituals, constituted a bride’s dowry portion, or descended to children and grandchildren as an
inheritance. While covering the surfaces of housing accommodation, woven carpets, being synthesized
with other kinds of art, formed an internal space of a dwelling, and lent decorative opulence to house
interior.

The interiors of the East Podillya peasant huts photographed and described by researchers
testify that paintings in imitation of carpet superseded woven carpets. Domestic space called forth, for
the most part, the horizontal arrangement and artistic peculiarities of these images.

The article analyses the most common compositions, motifs of ornamental pattern and
stylistics of painted mural carpets, as well as their transformations throughout the XXth century. In
particular, there have been examined the examples of the XXth-century paintings in imitation of carpet
from the carpet-weaving centres of present-day Khmelnytskyi, Vinnytsia, and Odesa Regions. They
mainly reproduce the compositions of “flowerpot” zalavnyky (long behind-bench carpet fabric) being
conventional for the region, with principal motifs being placed full-height in their middle portions
framed with edging. There have been also researched the 1930 °s-to-1950 s-centuries painted carpets
copying the articles of carpet artils (cooperative associations of peasants). The usage of oil paints has
lent diversity of colours and brightness to these paintings and led to substantial transformation of the
paintings’ stylistics and gravitation towards naturalistic treatment of motifs. In the 1970’s, in the
peasant milieu, there was observed the aspiration for reproducing the industrial patterns of carpet
weaving being occasionally wide of local traditions.

The analysis of paintings’ examples from museum collections, archives and rare editions has
afforded opportunity to infer that the East Podillia painted carpets have indisputably inherited the
features of local woven articles. Nevertheless, total imitation occurs once in a while; as a rule, painted
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carpet is a self-sufficing work of art inherently combined with integral ornamental solution of peasant
dwellings.
Keywords: carpets, examples, paintings, composition, ornament.

B ykpaincekoMy cimecbkomy iHTep’epi 1920-1970-x pokiB 3HAYHOTO MOIIMPECHHS HAOYITH
MaJlbOBaH1 300pakKeHHs, IO HACHIAyBald HaBicCHI abo0 KpIMJIeHI A0 TOBEPXHI CTIHU TNPHKPACH —
narnepoBi LIMajepH, PYLIHHKH, OYKeTH, KBiTH, BIHKH, MiYHI KaxXji ToIO. 30Kpema, B aHcamOi
xaTHpOTO MamtoBaHHS CximHoro llomimns BaroMe wiciie TOCiZamyd PO3MHCH “TIij kMY, siki
iMITYyBalM TKaHi BHpPOOWM, OynM TOIOHUMH JO TEKCTWJIBHMUX TNPOTOTHUMIB ab0 Mand JOBUIBHI
KOMITO3HIIi].

Txkani xkumumu CxigHoro [lomimms mocmimkysamu J. LlepOakiBebkuii, b. KpmkaHiBchbkwid,
4. 3amacko, A. XKyk, T. Kapa-BacunseBa, O. IlamoBceka, B. Kymuip, B. KocakiBchkuii Ta dmmaio
IHIINX HAayKOBILIiB. HaToMicTh KHIMMH, MajbOBaHi Ha CTiHaX XaT, Maike He BUBYEHI. [Ipo HHX
sragyBaan y cBoix mpamsx K. llepouskmii [15], A. 3apemOcwkuii [3], K. Momenko [7], Onena
ITginka [9]. Sk iMiTariliHe SBUINE Y CEIITHCHKOMY >KHTIIOBOMY iHTEp €pi YKpaiHM TEpIIoi TpEeTHHH
XX CT. MaJIbOBaHI KMJIUMH PO3TJISTHYJIM B HeBenukux myouikanisx T. Kocmina [S] ta FO. Cmoniit [11].
Cemantuunuii 3mict “Oazapuux” kmwiuMKiB 1950-1970 pokiB poskpuB O. Haiimen [8]. Amnami3
pEeTiOHAEHUX 1 XyJOXKHBO-CTHUIICTHYHUX OCOOJMMBOCTEH IIMX TBOPIB YAacTKOBO 3MiHCHEHO B
myOJTiKkarisx aBropa miei po3sinku [13; 14].

Merta cTaTTi — IOCHIIUTH OCOOJIHMBOCTI MOOYTYBaHHS MalbOBaHWX HACTIHHUX KWIHUMIB Y
€THIYHOMY COIIOKYJIBTYPHOMY MPOCTOPi perioHy, MpoaHaNi3yBaTH HANMONIMPEHINN KOMITO3UIII,
MOTHBHU OpPHAMEHTY Ta CTHJIICTHKY, a TAKOX TpaHchopmariii BpomoBx XX CT.

VY ©Oaratbox ocepenkax Cximnoro Ilomimuis 3naBHa copMyBasucst MICIEBl  Tpajdiii
BUTOTOBJICHHS KHJIMMIiB CIOCOOOM pydYHOro TKaHHA Ha BepcraTi. Lli BupoOM 3acBiguyBamu
MaTepialbHHI CTAaTOK POJWHH, i CTAaTyC Yy CYCHUIBCTBI, BiJirpaBaqdl BajXJIMBY pOJIb IIiJ dYac
BECUILHOTO ¥ MOXOBaJIBHOTO OOPSIiB, CTAHOBWIIM YaCTHHY ITOCAry HapeueHol, mepeaaBajics B CraioK
JITSM Ta BHYKaM.

TkaHi KUIMMH B CHHTE31 3 IHIIMMH BHJAMH HApOJHOI TBOPYOCTI (pOPMyBamu BHYTPIIIHIN
TIPOCTIip OcCeJIi, HalaBaJId OCOOIMBOTO TEKOPATHBHOTO OAaraTCcTBa XaTHHOMY iHTEp €POBI.

3adikcoBaHi Ha QOTO i OMKCaHi y MpalX TOCTHiNHUKIB (epeBakHO B 1920-x pp.) iHTEp €pH
censHChkuX Xar CxigHoro [lomimis 3acBiq4yrOTh, IO MATFOBaHHS “MiI KHJIMM™ HACIiTyBaJl0 MicIs
pO3TanTyBaHHS TKAaHWUX BUPOOIB: “Ham moiom” (OIS JIKKA), Y3MOBXK JIaB i BIKHAMH, Ha MiAI031 —
i1 JIIKKOM, CKPHHEIO, OIS cToiy. XaTHIi MpoCTip 3yMOBIIIOBAaB TIO3EMHE CIIPSIMYBaHHS Ta XyI0XKHI
0c00IMBOCTI KX 300paxkeHb. Tak, MaTIOBaHHS HAJ JIDKKOM 3aiiMalio 3aTHJIBHHN MPOCTIp y Hillli Mixk
MiYYI0 Ta CTIHOK 3 BIKHOM, 3[e0LIBIIOTO TSOKUTO 10 (GOopMHU NPAMOKYTHHKA. Posmuc mia BikHaAMU y
BHUTJISITI JTOBTOi BY3BKOi CTPIUKK OyJI0 PO3MIIICHO 3a TMEPUMETPOM XaTH. be3CyMHIBHO, OKpeMmi
300paXkeHHs HACJIIyBaJld PAHIIIC MOIIMPEHI B IUX OCEPEIKaX TUIH KWIMMIB, BUPOOHUIITBO SKUX
3aHeNano, 30KpeMa TKaHi JOBri Ta BY3bKi 3amaBHHKH (“‘00imgra”), minBikoHHs (“‘mapartapu’,
“nmanarapn’) Tomo. CIIyIrHOI BBaKaeMo AyMKy aociigammi FO. CMomi# momo imro31iHuX iMiTarlii y
HApOJAHOMY MHMCTEITBI 3 METOI BIATBOPEHHS pealbHUX mnpeaMetiB [12, c. 250-251]. VYTim,
MOLIMPEHHS IMITallill y CHCTEMi XaTHOI'O HACTIHHOTO PO3MHUCY MOXHA MOSCHUTH HE JIMIIE 3TaCaHHsIM
OKpEMHUX TIPOMHCIIB, a ¥ yTpaToo TPamUMiMHUX (YHKIH ITi€l XyIOKHBOI MPAKTHKH B CHUCTEMI
KaJICHIaPHO-00PSIOBUX KOMILJICKCIB.

Uu He HalimommumpeHiMH po3muc “mig KWiMM~ B Ocepelkax, e paHime moOyTyBaio
KunuMapcTBo — konmumiHi Kam’sHenbka (HuHI — XMenpHHUIBKA 00:1.), TympumHChKa, bpammaBchka,
MorwmniBcbka (HuHI — Bimawmmpka o6m.) 1 bantceka okpyru (HuHI — Opechka 06:1.). Came 3 mmx
MiclIeBOCTEH MOXOIUTH OUTBILICTD 300paskeHb PO3MUCY “TIiJ KHJIMM™ Ta HOTO iHTEpIIpeTarii.

Tkani ¥ ManapOBaHI Ha CTiHAX CEISIHCBKMX XaT KWIMNMH CIHOPIAHEHI 3a KOMIIO3HIIiSIMH,
TPaKTyBaHHSM MOTHUBIB, KOJOPHUCTUYHUM 3BYYaHHSM, IO 3YMOBJICHO BUKOPHUCTAHHSM MPHPOTHUX

17V niteparypi, My3eliHux Ta apxiBHHMX JpKepesiax mepiuoi TpermHu XX CT., OKpIM TepMmiHa “min Kuiamm”,
TPAIULIETBCSl TOHATTS “KMJIMMOBHH po3muc”, 1m0 Mae mupmie 3HaueHHs. [lomiOHWI 1O OpHAMEHTY CXiZHOTO THUILy —
pOCIHHHOT apabeck, “KUITMMOBHIT pO3MHUC” 3aCTOCOBYBAIIM B ICKOPYBAaHHI CTiH, I1€4i TOLIO.
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(pocnuuHMX) OapBHUKIB. YacTo BOHM Manu MOMIOHWI KOJIp Tiia — YOpHUH, KOBTHH ab0 BIATIHKY
HedapOoBaHoro BoIOKHA. [Tompwy 11 MamoBaHHIO IIpUTaMaHHA CTHITI3AIlis 300pakeHb BiATIOBIIHO O
0COOJIMBOCTEH TEXHOJIOTIT PO3IHUCY.

3rigHo 3 KiacH(ikalli€ero KOMITO3WIIIHHMX CXeM TKaHWX KHJIMMIB, IO 3alpoNOHyBaa
O. Ianosceka'®, y posmucax BHOKPEMITIOIOTHCA: 3 OJHOPSIHMM YKJIAJOM €IEeMEHTiB (MOTHBIB) I10
ropuzoHTani (“BazoHHa”, MeJanbiioHHa); 3 OaraTOpsIHUM YKJIAAOM; IOMEpeYHOCMyTacTa U
KoHUeHTpHuHa [ 10, c. 42—46]. Y “Ba3oHHiII” KOMIO3ULIi] MOTHBH “Ba30HIB” a00 AepeB yKIaAalOTHCS B
OIIMH PSIIl Ha BCIO BUCOTY CEPEIHMKA KMJIMMOBOrO BUpoOy. s MenanbioHHOT KOMIO3UIIT THIIOBUI
NOJIII OCHOBHOTO ToJs Ha poMOM (YOTHPHKYTHHKH), JIOTIOBHEHI Bi3epyHKamMu. Y cxewmi
0araTopsAHOTO 3alOBHEHHS IUIOMIMHM MOTHBH PO3TALIOBaHI Ha 3aralbHOMY TIi 332 NPHHLUIIOM
npsiMoi abo ckicHOi kapTu. Cepen 3pa3kiB PO3MHCIB TPAIUIFOTHCS KOMIIO3UIIII, y SKUX PAIN MOTUBIB
pO3TaIIOBaHO TO3J0BXKHIMH CMyTramMH (OAHA HaJ iHIIOI0). Bupa3HOCTI MONEpevyHOCMYTAacTOi CXEeMHU
JOCSITHYTO PUTMOM TIOTIEPEUHIX OPHAMEHTOBAHUX CMYT. Y TBOpPaXx i3 KOHIEHTPHYHOIO CXEMOIO yBara
30cepeKeHa Ha OCHOBHOMY MOTHBI, pO3TalIOBAHOMY B LIEHTPi CEpeHHKA.

Y MalbOBaHHMX KWJIMMaX, sIK 1 B TKaHWX BHP00Oax, MOOYTYyBadu POCIWHHI (TiIKH, OyKeTH,
“Ba3oHMU”, JiepeBa) i TeOMETPUYHI MOTHBH (Ta4KyBaTi, XpecTONoAi0Hi, poMOOIOIiOHiI, 3ipUacTi TOMIO).
3Ha4YHO MEHILIE B)KUBaHi OPHITO-, 300- Ta CKEBOMOP(hHI 300pakeHHS.

Cepen 3pa3KiB pO3NHUCIB “Iij KAIUM YAMAajI0 KOMIIO3HIIIN, 0 HACHITYIOTh TKaHi “Ba30HHI”
3aylaBHUKA. OCHOBHI MOTHBH PO3MIIllEHI HA BCIO BHCOTY CEPEIHBOTO IOJISA, 0OpaMiICHOTO KaitMOro
(abo ©Oe3 wmei). Tak, pi3HOMaHITHI Bapialii KOMITO3HMLIH LBOTO THUIY BiATBOPIOIOTH JiTorpadii
Kam’ssrenp-Ilominbcpkoi  XymoKHBO-TIpOMUCITOBOI  mpodmkonmun  im. ['. CkoBopogu  (mami  —
KIIXIIIII). Ha ommiit 3 HUX JBa BEIWKI PO3JIOTI JiHIHHO BUpINICHI “Ba30HW™ PO3TAIIOBaHI Ha BCIO
BHUCOTY OCHOBHOTO >KOBTOTO TMOJIsi, 0OpaMJieHi psaaMu IpiOHMX TpuiucHUKiB [1,c. 11]. B iHmii
KOMITO3UILI1 300pakeHO HM3KY “Ba30HIB” Ta MIMPOKY BEPXHIO KaiiMy, Nie BUIBHUI NPOCTIp Mik
POCIIMHHMMH  MOTHUBaMH  3allOBHEHO  CKeBOMOppHHMMH — rpamModoHaMH 3  BUPa3HUM
pymopom™ [1, c. 14].

Jlitorpadiyauii BiZOUTOK BIATBOPIOE KMJIMM i3 TPAHUYHO CHPOLICHUMH MOTHBaMH JIEPEB, L0
KOHTPAaCTHO BUAUISIIOTBCS Ha TAMOOKOMY 4YOpHOMY Tii cepeaHuka. OcHOBHe moje 0OpamJIeHO
IIMPOKOIO NMOTPIHHOI0 OPHAMEHTAJILHOIO I'a000 3 TUIIOBUMU JIsl OpHaMeHTHKH [loninis raukyBaTuMu
MoTHuBamu [1, c. 12].

VY posmuci “mig kwnmmMm” i3 cena lluOymiBka Kam’suenpkoi okpyru (HunHi — Kam’sHers-
ITominbchkoro p-HY XMETBHHUIBKOI 00J.) 3a CXEMOI OJHOPSIHOTO YKJIamy II0 TOPH3OHTANl
po3TanioBani 300pakeHHs BiHKIB, TOMIX HUMH — opHiTOMOp(dHI MoTHBH. Lleil 3pa3ok BiATBOpEHO B
anpOomi B. I'arenmeiictepa [1, c. 13] i Ha kanbii 3 GoHIIB Pociiickkoro eTHOrpagpivHOr0 My3ero
(mami — PEM).

Cepen matepianis, mo 3adikcyBanu Bukianadi i yuaai KITXTITII, mokHa T06aYUTH 3pa3Ku
NOUIMPEHUX Y PEriOHI MalbOBaHUX KWIMMIB 3 OaraTopsiiHUM YKIaaoM MOTHBiB [l,c.26] Ta
KOHIICHTPUYHUMH KOMITO3UIiitHIMH cxemamu [ 1, ¢. 9; 10; 15].

bararo My3eWHHX EKCIOHATIB PENpPE3CHTYIOTh HACTIHHI PO3MHMCH HUHIMIHBOI BiHHHIBKOT
obumacTi. 3pazku Togocku Bonomyk (BonomrykoBoi) i3 cena ['HariBka Tylb4MHCHKOI OKpYTH (HUHI —
laticuacbkoro p-Hy Binanmbpkoi 0021.) HacmigyroTh TpaAWLiiiHi MiCHEBl KHJIMMOBI CXeMH. Y
komrrosumii “CocHa 1 UYepemns” 3 ¢donaiBe HamioHamsHOTO My3€l0 YKPaiHCHKOTO HApOIHOTO
JnexopaTuBHOro Muctenrsa (naixi — HMYHJIM) MoTuBH epeB 3 BUTAUIMBO TPAKTOBAHUMH Taly3KaMHU
CYLTBHO BKPHBAIOTh CepeIHMK. HMKHIO YacTHHY apKyIua 3amoBHeHO ApiOHUMH Oykeramu. IloxiOHa
JI0 KAJIMMOBOI, X0Y 1 pO3TaIlIOBaHa MOMiJ CTENEI0 (K 3a3HaYal0Th HOTATKH), KoMmo3ullis “Jlyokn” i3

18 O.TlanoBcbka BHOKpPEMMJIA I'STh IIPUHLMIIB yKIady €JIE€MEHTiB (MOTMBIB) Ha IUIONIMHI KHJIHMA:

TIOTIEPEYHOCMYTACTHI, OMHOPAIHUI 10 TOPU3OHTAII, OaraTOpsAHUH 3a MPSIMOIO KapTolo, OaraTopsAHMH 32 CKiICHOIO KapToro,
koHIeHTpuuHUiA [10, c. 42]. I BigmoBiAHO BU3HAYMIA JEB’SATh THIIOBHX CXEM Y KOMIO3WIISAX TKaHUX KHIUMiB [lomimms:
1. ITontepeunocmyracta; 2. TpunineHa; 3. INoxiny xumuMa Ha momepedHi BinTuHKY; 4. MemanbiioHHa 3 psiiOM KBaapaTiB
¢ony; 5. Bazonna; 6. bararopsiqHOro 3aroBHEHHS IUIOIIMHY elleMeHTaMy; 7. PomOomnoniOHa 3a IpUHIMIOM CKiCHOI KapTH;
8. 3a nmpuHunoM npsamoi kapty; 9. Konnenrpuysa 3amxseHa [10, c. 42—48].

19V censHCbKOMY CepeloBHUILi MEPHIOi TPETUHH XX CT. CIOCTEPIraloch OHOBJIEHHS OPHAMEHTUKH, 3all03UYEHHS
MOTHBIB 3 MOOYTOBHX peaiif MiCbKOI KYJIbTYpH.
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HaMaJIbOBaHUMH TI0 TOPU30HTAJI BETUKUMH Ta MK HUMU MeHIuMH “BazoHamu” (HMVYHJ/IM). [ammma
KOMITO3HIIiSI YTBOPEHA KUTbKOMa TT0370BXKHIMH PsIaMH MOTHBIB: yropi 300paxkeHi po3jori “Ba3oHH”,
i1 HUIMU — CMYKKa i3 COCOHOK, HU)KY€E — psill KBiTKOBUX naroniB (HMYH/IM).

Taky camy KOMIO3MIIIHHY cXeMy BilTBOpUB y posnuci “Jlazon 17 (MicueBa Ha3Ba ‘“Ba3zoHa”)
MaricTep i3 1poro cena Mukona Ocuka. ManroBaHHS JBOMa 0apBaMH MOEHYE TO3T0BKHI CTPIYKOBI
paau “Ba3oHiIB” Ta KBITKOBHX Taimy3ok (HMYHIM).

Kinpka axpoMaTHyHMX posmuciB “mix xwiuMm”’ BukoHana [lamaxkka Kunumuuk i3
c. Apmommuni TynpumHChbKOi OKkpyru (HMHI — [alicmHcbKOTO p-HY BiHHUIBKOI 0011.). OmHOpsaHE
po3TalryBaHHsS MOTHBIB XapaktepHe i posnucy “CochHa” (HMYH/IM), y sikomy miHiliHI MOTHBH
JepeB 300pakeHi Ha BCIO BUCOTY OCHOBHOTO MOJISL. SIpycHe po3TallyBaHHS TiIOK COCEH CTHIIICTHYHO
Haragye TPAaKTYBaHHS TKAHHX paxyHKOBOIO?' TEXHIKOIO “Ba3OHiB”. VY MalbOBAaHHX 3pa3Kax
I1. KwinMHUK BiATBOPEHO TaKOX TPATHUITIAHI CTPYKTYpH 3 OaraTOpSIHUM YKJIaIaHHSIM MOTHBIB Ha
TUTOIIHHI, 30KpeMa “‘Poxa, mo ngite nmosuo” 1 “TlaBons” (“IlaBonisa”) (HMYHM). BinsHuii mpoctip
TNa MDK POCIMHHUMHU 300paXKCHHSIMH 3allOBHEHO JpPIOHMMH OiIMMH KpanKOBUMH aKICHTaMH.
Posmucu “ITaByukn” ta “Kumum” (HMYHJIM) oaiOHi 10 3ipyacTUX TKAaHUX KOMITO3HINH KMITHMOBHX
psizieH.

VY tBopax Il. KunuMHUK MOXHa MOMITHUTH TpaHchopmamii TPaAULiHHUX KHIMMOBHX CXEM,
a TaKOX MOBHY IMITPOBi3aIlif0, TOBUTFHE MAIIIOBaHHS 0€3 MMEBHOT CUCTEMH.

PutmiuHe nO€AHAaHHS MeNanbHOHIB 1 BEPTUKAIBHUX OPHAMEHTAIBHUX CMYT TKaHHUX
3aJaBHUKIB Haciigye po3nuc cectep [lamaxku Ta Kceni Konnpatiok i3 c¢. Kne6anp TynpunHCBKOTO
paiiony BiHHUIBKOI 00nacti. Y ImeHTpi mons 300paKeHUH MemaabiioH 3 PO3ETOI 1 XPEIIaToro
POCIMHHOIO KOMITO3HIII€I0, SIKa PO3TrOPTAETHCS 3 000X cTopiH 1mo ropu3oHTani (HMYHIM).

Pi3HOMaHITHI 3a KHIMMOBUMH cxemMamu 3pasku Mapii IllunkapboBoi 3i c. KinembiBka
MoruniBcbkoi OKpyrd (HuUHI — SMminbcbkoro p-Hy BiHHHMIBKOI 0071.), mpencTaBieHi B KOJICKLil
HMVYHJIM. Onmpa3y kinbka ii poOiT IeMOHCTPYIOTh MallFOBaHHSA 3 THUIOBUMH ISl IIBOTO OCEPEIKY
MO3€MHO OpPI€EHTOBAaHMMHU KOMIIO3UIISIMH, TE€OMETPU30BAHUM POCIMHHAM OpPHAMEHTOM, CBITJIO-
KOPUYHEBUM 1 YOPHHUM TIOoM. Ha BiMiHYy BiJl TKAHOTO PaxyHKOBOIO TEXHIKOIO BHPOOY, MalbOBaHUN
KWINM BHUPI3HAETHCSA IUIACTUYHOIO CBOOONOI0 300paXkeHb, XoOuya TMEBHI Mapajeni 3 TKaHHIM
BHUKJIMKAIOTh CX1TYaCTi JIiHII, IKHMHU TTOCITyTOBYETHCS MAHCTPHHS.

ITozemMHO Opi€HTOBaHMI 3pa30K PO3MUCY HAraaye MOBIHH BY3bKHI 3aJaBHUK MEJATBHOHHOTO
tuny (HMYHJIM). fIx i B TkKaHUX BUpOOax, TYT JOMIHYIOTh MAaCHBHI T€MHI POMOH, TIOiIEH] HABIILN i
3amoBHEHI ApiOHMMEU MoTHBaMH. CKIaIHUN BHYTPINTHIN Bi3epyHOK METaTbHOHIB MOMHUPIOETHCS 1 Ha
OpOCTip Tha MK HUMH, YTBOPIOIOUM OpHAMEHTaJbHI Xpemarti Kommo3uiii. HuwkHi0 Ta BepxHIO
00mAMiBKY (hopMye cTpiuka 3 pAOiB TPaHUYHO CXeMaTH30BaHUX “‘Ba3oHIB”. KomipHa rama moegHye
HeliTpanpHe cipe Tio 1 sickpaBi ((ioneroBi, OOpJOBi) KOHTYpH OpHaMEHTY, JONOBHEHI HiKHO-
OJTaKUTHUMH, OITUMH, J)KOBTUMH BKPATLTICHHSIMH.

Y koMmmosunii IHIIOrO KWiIKMMa JaKOHI4HI cTebja pPOCIMH pO3TAalIOBAaHO B3AOBXK IIO
ropuszonTani (HMYHJM). IxHi rinkoBi posraiyeHHs, 10 yTBOPIOIOTh CKJIAJHI IJIETHBA, YBIHUaHO
OyToHaMHU W PO3KBITIUMHU MOTHBaMH. SIK 1 B IONIEPEIHEOMY 3pa3Ky, Cipe TJIO TAPMOHYE 3 SICKPaBHUMH
KOJILOPOBUMH aKLICHTaMHU.

[3-momixx TBopiB M. LlInHKaphOBOT BUAIISAETHCS PO3MHC, IO MA€ OMEPEYHOCMYTacTUH YKIIan
OpPHAMEHTAJILHUX CTPIYKOBUX CTPYKTYp, B OCHOBI SKMX MpsMa, XBWIACTA, JlaMaHAa JIiHII abo ix
koMmOiHamii (HMYH/IM). AcouiaTHBHO Iieé MaJIOBaHHS Haralye TpaAWIiiiHe capikeBe TKaHHS
“coconkamu” # “okpyxkkamu”. JliHiilHEe BHpilIEeHHA MaicTpuHs 30aradye Ta Ypi3HOMaHITHIOE
Pi3HOKOJILOPOBUMH KpaIKaMu, SIKi TOM’SIKITYIOTh 00 BUAUIAIOTE OKpemi MOTUBH. Lli merami HagaroTh
300paKEHHIO TICBHOTO CBITJIOTIHBOBOTO €(EKTy, BIACTHBOTO TKAaHUM pPEIbEQHUM TOBEPXHIM
aXpOMaTUYHUX PsIJICH Ta MiJOK.

20 Iliif naBuiii TpanuuilHiM TexHini UpuTaMaHHi TpsAMi JHHIi [ITKAHHA, [EPEBAKHO TI'€OMETPUYHHIT abo
TeOMETPHU30BaHUI OPHAMEHT, SIKM YTBOPIOETHCSI OJHOYACHO IO BCiil IIMPHHI 3anpaBieHHs BUPOOyY. 3aJexHO BiJ CrocobiB
3’€JIHAHH IUTOLIMH Pi3HOTO KOJNBOPY HAa MEXIi Bi3epyHKa yTBOPIOIOTHCS cXiqyacTi abo 3ybuacTi KOHTYpH.
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IaTepnperanii 3ipyacTuX, XpemaTtux 1 MeJATBHOHHMX MOTHBIB THIOBI IJIS  PO3IMUCY
M. [lluakapboBOi 3 akmeHTOBaHUM IleHTpoM (HMVYHJIM). fx i B KWaIMMapcTBi, Ii MOTHBH MAaioTh
CKJIaJIHy JIeTaJIi3alliio BCeperHi i HABKOJIO OCHOBHUX (hOpM.

Bupa3Hoio acuMeTpHUHOI0 KOMIIO3ULIEI0 cepell 1HIIMX BUOKPEMITIOETHCS 3pa30K 3 OBUIBHO
HaMaJhOBAaHUMHU KBITKOBUMH MOTHBAMH Ta MiXK HHUMH — pOCIMHHUMH mnaroHamu (HMVYHJIM).
[IpaBopyu Ha BCIO BUCOTY KMJIMMa “BUpOCTae” TEHAITHE JACPEBO, IIEHTPAIbHE CTEOJI0 AKOT0 3 ApycaMu
ragy3oK yBiHUYIOTH KBiTH. Take CTHJIICTUYHE TpakTyBaHHS jaepeBa (“Ba3oHa”) MOIIMpPEHE B
y)uTkoBoMy muctenTBi [lomimnsa. ¥V emquHy kxommosuilito Bci 300pakeHHST 00’ €IHYIOTHCS B’FOHKOO
XBUJICTIONIOHOI OOJIAMIBKOIO, THIIOBOIO JJIsi KOMIIO3MIIH MOMIIBCHKUX KHIUMIB. KOHTpacTHOro
3By4aHHS 300paKeHHIO Hagae 3iCTaBIEHHS TPagULiHHOTO YOPHOTO TJIMOOKOTO Tia Ta CBITJIHMX
Bi3epyHKiB. {11 KOXKHOTO MOTHBY MalCTPHHS 3HAXOAUTH CBOE rpad)idHe BUPILICHHS, O IPYHTYETHCS
Ha BUPa3HOMY PUTMI TACTEIPHUX OCHOBHHX JIHIM 1 KOJIHOPOBOMY aKIICHTYBaHHI JPIOHUX JeTaNeH —
MEFOCTOK Ta KBITiB.

3pa3ku po3NMHUCY, TAKOK HAOMIDKEHI A0 TEKCTHIBHHUX MPOTOTHUINIB, MOXOAATH 13 OCEpenKiB
Bparascekoro # banrcekoro moBitiB. ¥ ¢. MyxiBi bpammaBcskoro mosity (HuHI — HemupiBchbkoTO
p-Hy Binanmpkoi 00:1.) M. @pine 3HATO KabKy 3 MalOBaHHS HaJl MOCTILUIIO: Ha >KOBTOMY TJIi
300pakeHO ABa BEJIMKI “Ba3oHM”’, 0OpamiieHi MOABIHHOIO KaliMOIO — IIMPOKOI0 TEMHOIO 3 OyKeTaMu
KBITIB 1 MEHIIIOIO >KOBTOIO 3 B’IOHKOIO ripisHaoo (PEM). ManroBaHHS BiITBOPIOE THUIIOBY CXEMY 3
OJTHOPSITHUM YKJIaZIOM MOTHUBIB.

[3-mocepen My3eifHUX 3pa3kiB MaJbOBAaHHX KWIMMIB TPAIMUBCS JIMIIE OAWH, SIKUA MOBTOPIOE
KOMIIO3HINI0 H TeXHiKy paxyHkoBoro TkaHHS (PEM). 3o0pakeHHS sCKpaBUX KBITKOBUX MOTHUBIB 3i
crienmuigyHIM TEOMETPH30BAaHUM OOpPHCOM Ha YOpHOMY TiIi, IO TEpeHic Ha KaiubKy bopruc
KpwmxaniBcbkuii, moxoauthk i3 c. byzaei bantcekoro mosity (auHi — Komumcbkoro p-Hy Opnecbkoi
00m.). Ha mymky A.3apeMOCBHKOTro, Takuii pO3MHC AEMOHCTPYE MpParHEHHs MaHCTPHHI CTBOPHTH
MOBHY 1JTFO3it0 TKaHOTO BHpoOa [3, c. 23].

VY 1930-1950-x pokax KuiauMapchKi apTii B cenax ['opojakiBka Kprkomiabchkoro paioHy,
Knem6iBka Smminecekoro paiioHy Binammpkoi obmacti ta B Micti banta Opeckkoi oOmacti
HACIIiTyBaJld THUIIOBI MICIeBI KOMITO3UIl KuiuMiB. Sk 1 B TpaaumiiHUX BHUpOOax, 300pakeHHS
pPO3MIIIEHI B3OBX OCHOBHOT'O TOJII ¥ OOpamiieHI IIMPOKOI0 OpHAMEHTAIBHOIO Taboro. 3B’SI30K 3
MICIIEBUMH TKAI[bKUMH TPAIMINSIMH CIIOCTEPITraeThCs B MIATOTOBYMX €CKi3ax, IO HOXOATh 13 apTiiei
M. bainra, mepeBaxkHo MoTHBax ‘“Ba3zoniBs” (HMYH/IM).

BomHodac y CTHITICTHIN OKpEeMUX TKaHUX BUPOOIB HaSBHUH BIUTHB “OpOKapiBCHKOI BUIITMBKU
BUKOHAHOI XpECTHKOM. JlJIsl KHJIMMOBHX KOMITO3MIINH XapaKTepHEe TSKIHHA A0 HATYpalliCTHYHOTO
TPaKTyBaHHS MOTHBIB OYKETiB Ta T'JIOK TPOSHII, IHTCHCUBHE KOJIOPUCTUYHE BUPILICHHS, 3aCTOCYBaHHS
CHHBOT'0, OJJAKUTHOTO, HAWYACTIIIE YOPHOTO KOJIBOPIB Tia.

BrumiBu 1mmx BUpOOIB MOYKHAa TPOCTSXKHTH y posnucax ['amam baGiit i3 c. JlopomriBka
SAmmineebkoro paiioHy Binaumpkoi obmacti [2]. JIng kunmmiB MaHCTpHHI XapaKTEepHI MO3EMHO
PO3TOPHYTI KOMIO3HUIII, 1€ Ha BCIO BHCOTY OCHOBHOIO MOJS (CHHBOTO, OJaKHUTHOTO YH >KOBTOIO)
HaMaJhOBaHO SICKpaBi MOTHBH “Ba30HIB”, OykeTiB. CyTTeBa 3MiHa CTHIIICTHKH 300pakeHbh 3yMOBJICHA
BUKOPHUCTAHHSIM OJIHUX (apO 1 BBECHHSIM CBITJIIOTIHBOBHX Tpafalliil.

CBoepimHUM OcepeiKkoM po3muciB mixg “kuiauM” HampukiHmi 1930-x — Ha mnovatky
1960-x pokiB Oyino c. IlyxkaiikoBe bantcpkoro paitony Omeckkoi obmacti. ETHomorn T. Kocmina Ta
B. Kymnip 3adikcyBaiu TyT 3pa3Kd, II0 MOBTOPIOIOTh TPATUININAHI CXEMHU IMO3EMHO BUTITHYTHX
BUPOOIB 3 ONHOPSITHUM YKJIaJOM KBITKOBMX MOTHBIB [4; 6]. Bemuki crpokaTi OyToHH Ta OyKeTH
TPOSIHI HaOynM BUPA3HOI'O TPAKTYBAaHHS BIAMOBIAHO 1O TEXHIKHM BiIbHOro po3mucy. BomHouac, sk
3aszHaumia T. KocMmina, posmucu maiictpuns [apacku Jlemaenko, Onbsru [TycroBoi, [Tamaxku ['magkoi
BTPaTHJIM 3B’A30K 13 TEKCTWIBHUMH NPOTOTUNAMM, HaOyJIM O3HaK, XapaKTepHUX IS
MOHYMEHTAJIBHOTO MaJspcTBa, 30KpemMa B Kommo3umisx “Birep Bie, possuBae”, “Ha Byry kaminp
pocte” [4, c. 29].

VY nepmniii monmoBuHi XX CT. ManboOBaHI KWJIMMH BioOpa)kaly OpHAMEHTANbHI Tpajuiii
MicleBUX ocepenkiB. HaToMicTh 3rojoM y CEIsHCBKOMY CEpElOBHIII CHOCTEpIranocst MmparHeHHs
BiJITBOPIOBATH CYYacHi MPOMUCIIOBI 3pa3Ku KMIIMMAapCTBa, 3[1€0UTBIIOTO NajeKi BiJ yCTaIeHHX.
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ImiTamiitHi 300pakeHHS BUKOHYBAIIX He JIMIIE HA CTiHAX, a i Ha marepi, TKaHWHI Ta KJICHOHII].
Jo sBum HaiBHOTO MHCTEITBa (“HAPOTHOTO MPHUMITHBY’’) MOXHA 3apaxyBaTH MallbOBaHi “OazapHi
KIIAMKHR® Apyroi mojioBuHU XX cT. [8]. Lle mepeBakHO HATIOPMOPTH, CIOKETHI KOMIIO3MINI 3a
MOTHUBaMHM HapoXHOrO (DONBKIOPY, a TAaKOXK KpaeBUAM, Ha SIKMX 3 HAIBHOIO OE3MOCEpeaHICTIO
300pakK€HO KApTHHHU iIeali30BaHOTO CBITYy — KYTOYKH Cela, 03epo, JiebemiB Tomo. Ha mymky
O. Haiinena, 6arato nux TBOpIB 3adiKCyBaiM CHUCTEMY IaBHIX MOTHBIB Ta “00psIOBO-CaKpalbHHX
oOpasiB-apxetunis” [8, c. 36].

Jus manboBanux kunmumiB CxigHoro llomimms, OesmepeyHO, XapakTepHi O3HAKH TKaHUX
BUPOOIB, SIKIi Majid BaroMe 3HAYEHHS B ETHIYHIM KynbTypi perioHy. BrtiM, moBHa ix imitarmis
TpaIuIAeTbCs 3pifKa, HaldacTille pO3MUCH HACTIIYIOTh MOUIMPEHI B PEriOHi KOMIO3MLINHHI CXeMH,
MOTHUBH, IUIOUIMHHICTb, NEKOPATUBHY BHpa3HicTh. [HOAI TeHeTWYHHMH 3B’A30K 13 DKEpeIoM
IHCITIpaIlii — TKAaHUM BHPOOOM — BHUSBIISIETHCSA JIMIIE B CTPYKTYpPI OPHAMEHTY, MOETHAHHI OKPEMHUX
KOJILOpIB a00 3arajlbHOMY KOJIODUCTHYHOMY 3BYYaHHI. 3a3BHYail MalbOBaHWUU KHINM — 1€
CaMOJIOCTaTHIH XyJOXKHIM TBip, BOAHOYAC OPTraHIYHO MOEAHAHUM i3 IUTICHUM OpPHAMEHTaIbHUM
BHPITIICHHSIM CEJISTHCHKOT OCeTi.
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ManboBanuit kumuM. 1920-i pp. Kam’siHernpka okpyra. Jlitorpadis
3 puganas KIIXIIIII [1, c. 11]

Ocuka Mukona. ManboBaHUI KUIIUM.
1926 p. c. I'nariBka TyabuYHMHCBKOT OKPYTH.
HMYH/M

[luukapboBa Mapist. ManbOBaHHIH KHUIHM.
1926 p. c. KnembiBka MoOTrHIIiBCbKOT OKpYTH.
HMYH/M
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